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AITOQAXEIX

EKTEAEXTIKH ATIIO®AXH THY EIITPOITHX
¢ 17n¢ ZentepPpiov 2014

GXETIKA e TNV avayvopier tou euotipatog «Trade Assurance Scheme for Combinable Crops» yia
v anodeifn e cuppdpgecnc pe ta kprpia asigopiag mov npofAénouv o1 odnyies Tou Evpondikol
Kowvofouliou kat Tou Zupfouliov 98/70/EK kar 2009/28/EK

(2014/666EE)

H EYPQITAIKH EITITPOITH,
'Exovtag undyn  Tuvdnkn yia ) Aertoupyia g Eupenaiknc Eveong,

Exovtag unoyn v odnyla 98/70/EK tou Eupendikoi Kowopouliou kai tou Zupfouliou, e 1316 Oktwfpiou 1998, oxetika
pe Ty Mottt Tev kavoipey Peviiviig kat viillel kat v tpomonoinon e odnyiag 93/12/EOK tou SupPouliou (Y), kar 1diwg
T0 GpYpo 7y maplypagog 6,

Exovtag unoyn wyv odnyia 2009/28EK tou Eupwnaikoy Kowofouhiou kar tou Zupfouliou, g 23n¢ Ampihiou 2009,
OXETIKAL PE TV TPOWUNOT] TNG XPTOTG EVEPYELLG QMO AVAVEMOLLES TINYEG KAl TV TPOTOTOINOT Kat Tr) ouvakoAoudn katapynor
Twv 0dnywv 2001/77[EK kar 2003/30/EK (3, kat diwg o apdpo 18 mapaypagog 6,

Enerta and SiafouAeuon pe TV emTpomny yia Ty agipopia Twv FLOKAUCIHOY Kal fLopeuoTov,
Extpovtag ta akodovda:

(1) O odnyiec 98/70/EK xar 2009/28/EK opiCouv kprripia aeigopiag yia ta fokavopa. Ta apdpa 7f kar 7y kai o
napaptpa IV me odnyiag 98/70/EK eivar opoa pe ta apdpa 17 kar 18 ka o mapapmua V e odnyiag
2009/28/EK.

(2)  'Otav mpokertar va Angdouv umoyn ta frokavotpia Kot o fropeucTd yia Toug okomoUs mou avagépovtat ato apdpo 17
napaypagog 1 otoryela a), f) kar y) e odnyiag 2009/28/EK, ta kpat pel mpemel va anaitoly and TOuG OIKOVOpL-
KoUG Qopeic va anodeifouv ) ouppdpPweon Tev flokaucipey kat Tov flopeuoTav (e Ta kprtpia agipopiag mou opito-
viai oo apvpo 17 mapaypagor 2 ¢wg 5 g odnyiag 2009/28EK.

(3)  Egooov owovopikdg gopéag unofallet anodewktikd ototyela 1 dedopéva mou Exouv anoktnlel oto mAaioto edehovtikoy
oueTHATOS avayvepiopévou and v Emtpon), mpénet ta kpatn pen, otov Padpd mou kaAUTTOVTAL Ao TV and@aon
avayveplong, va pnv anartobv and tov mpopndeut] va umoPaler mepartépw anodeifels Tprong Tev kprmplov
AELPOPLaG.

(4)  To aitnua va avayveplotel 0T to obotua «Trade Assurance Scheme for Combinable Crops» anodewkvier ot ot
anootolés frokaveipey mAnpolv ta kprtpla agigopiag mou kadopiloviar oty odnyia 98/70/EK kar oty odnyia
2009/28EK unoPArdnke yia npdn gopa oty Emtponr) otig 16 Maiou 2011. H emkaipononuévn €kdoon tou oyediou
ovotipatog Swfipactrke otg 7 defpouapiou 2014. To clompa autd Aertoupyet oto Hvepévo Bacilelo kat pmopel va
kaAOyer ouvdualopeves kalhigpyeles, omwg dnuntplakd, ehatwdn mpoiovia kar Layapodteutha. To &v Adyw olvompa
KaAUTTEL OAa Ta OTAdIL EPTOPIAG, PETAPOPAG Kl AMOVTKEVOG TOV YEOPYIKGY TPGTGY UAGY, and v ££0d0 toug anod
T YEWPYIKT] EKPETONAEUON WG TOV TPOTO PETAMOMTH, €VO Yl Ta Aowmd otadia xprjowponotovviar dha edehovikd
ouoTpata mou £Xouv avayveptotel and v Emrtporn. Q¢ ek toutou, epmintel oty euduvr Tou cuotpatog «Trade
Assurance Scheme for Combinable Crops» va e€acgaliCer ot 1 avayvopion and v Entponi tov &v Aoye ouotr-
patov pe ta omola autd cuvepyaletal mapapével woyupr kad OAn tm Sipkeia g ouvepyaciac. To avayvepiopevo
ovoTpa TpENeL va dnpootonoteital oty mAat@oppa dtagavelag mou cuotadnke oUpgeva pe v odnyia 2009/28EK.

(5)  Amo v aohoyron tou cuotiuatog «Trade Assurance Scheme for Combinable Crops» dwamotadnke ot kalvmtel
ENapkas OAa ta kprripia agpopiag e odnyiag 98/70/EK kat g odnyiag 2009/28[EK, ue eEaipeon to apdpo 7f
napaypagos 2 e odnyiag 98/70/EK kar to apdpo 17 mapaypagos 2 e odnyiag 2009/28/EK. Qotdoo, mapeyet
akpiPn) Sedopéva yia ta otoryela mou Xpeldloviat ot OIKOVOHIKOL Qopeig ot petayevéatepo otadio e akuoidag emt)-
pong otadiev mapayeyns (chain of custody) mpokeipevou va amodeifouv ) ouppopgwon pe to apdpo 7f mapa-
ypagog 2 ¢ odryiac 98/70/EK kat to apdpo 17 mapaypagog 2 g odnyiag 2009/28EK, eve epappolet pedodoloyia
0oluyiou patac, cUpQLVE pE T anattoelg Tou apdpou 7y mapaypagog 1 e odnyiag 98/70/EK kat tou apdpou 18
napaypagog 1 e odnyiag 2009/28/EK.

() EEL 350 g 28.12.1998, 0. 58.
() EEL 140 5.6.2009, 6. 16.
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(6)  Amo v afioloynon tou ovotiuatog «Trade Assurance Scheme for Combinable Crops» Swmot@dnke 6t auto
mAnpot katdA\n\a mpotuna aflomortiag, dagavelag kat aveEaptntou eAéyyou.

(7)  H afoloynon tou cuotuatog «Trade Assurance Scheme for Combinable Crops» Swevepyrdnke pe yvopova tmy
toxUouca vopodesia T Xpoviki otiypr] £kdoong TG mapoucag andQaocns. Ze MEPITTOON ONHAVIIKOV aAAaydV TNg
vopkrg paone, n Emtponn) Ja afiohoyrioet to cuotpa pe okond va damotocel katd nocov autod eakoloudel va kaAu-
TITEL EMAPKAG TAL KPITPLOL AELPOPLAG VIO TOL OTIOLL EXEL AVOAYVWPLOTEL.

(8)  Xe mepimtwon alayav tou cuotipatog, 1 Enttponn da afioloyroet o clompa pe okond va dlamoteoel kata mooov
autod e&akohoudel va KaAUTTEL ENAPKAG T KPLTHPLOL AELPOPLAG YIC TAL OTIOLAL £XEL AVAYVOPLOTEL

(9)  Ta pétpa mou mpofAémoviar 0TV TapoUsa andQaon Eival CURPEOVA HE Tr YVOHI TG ENTPOTIS yia TV aggopia Tev
Prokaveipov ka fropeuotdv,

EEEAQSE THN ITAPOYZA ATIO®AXH:

‘Apdpo 1

Me 1o obompa «Trade Assurance Scheme for Combinable Crops» (eegic: «cUotuay), yia to omoio umofArdnke oty
Emitpory attnua avayvopiong otg 7 ®efpouapiou 2014, anodewkvietar 6Tt anootolés Plokavoipwy mAnpoLy Ta Kprtipla
agipopiag, onwg autd opiCovial oto apdpo 7P mapdypagor 3, 4 kar 5 g odnyiag 98/70/EK kat oo apdpo 17 mapaypagor 3,
4 xou 5 g odnyiag 2009/28EK.

To cvompa yprotponotel akpiPr) dedopéva yia toug okomoug tou apdpou 7B mapaypagog 2 e odnyiag 98/70/EK kat tou
apdpou 17 mapaypagog 2 e odnyiag 2009/28[EK, kadag dwopadiler 0Tt OAeg ot kpiotueg mAnpogopie mou unoPaiiouvv ot
OIKOVOIKOL QOpEIC o TponyoUpevo otadio TG aluoidag emtipnong petafipalovial GToug OIKOVOHIKOUG QOpEIC 0 EmOpEvo
otadio g aluoidag emrtpnong.

To cUoTHA EMITPENETAL Va XPOOTOLELTal yia Ty anodeln e ouppopguong pe to apdpo 7y mapaypagog 1 g odnyiag
98/70/EK kat to apdpo 18 mapdypagog 1 g odnyiag 2009/28 [EK, £wg TOV MPATO HETATOUNTY TGV TPATGY UAGV.

‘Apdpo 2
e mepinTwon mou To cUETNHa, petd TV £kdoot TG mapoloag and@act|s, umootel aANayEC 0TO TMEPIEYOHEVO TOU OL OTOIEG EVOE-
XeTaL va ennpedoouy Tig BACEIS oI onoieg oTpiXINKe 1 mapovoa andgact), ot aMNayEG aUTEG TIPEMEL va Kowomoudouy apel-
Mt oty Emtporr). H Emttponr) aGloloyel g kowvonomdeioes aAlayég mpokelpévou va diamiotdogt Katd mooov to clotnpa
eEakolouDel va KAAUTITEL ENAPKAG TAL KPLTAPLOL AELPOPLAG VIO TCL OTIOICL EXEL AVAYVWPLOTEL
E@ooov anoderylel cagag 0T To ovotnpa dev éyel eappdoel otoryeia mou dewpouviar KaJopioTiKa yia Ty mapoload andgaor

Kat €pooov &xel ouvteheotel oofapn kar Siapdpwtikr napafiaon twv ev Aoy otoeiwv, n Emponr dUvatat va katapyroet Ty
napovoa andQact).

‘Apdpo 3
H napoloa anogact oxvet yia Xpoviki mepiodo mévie eTmv.
‘Apdpo 4

H napoloa andgaoct apyiCel va woyvel v koot nuépa and T dnpootevon g oy Emionun Eonuepida ¢ Evponaikic
Evworg.

BpuEéNheg, 17 Zemtepfpiov 2014.

Ia v Emtpont
O Tlpdedpog
José Manuel BARROSO
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